AVANT DE DEMARRER 0U DE
CONDUIRE

& Si le véhicule est impliqué dans une
collision, il doit étre vérifié par un
concessionnaire/réparateur agréé ou
par du personnel qualifié avant de
reprendre la route.

Remarque : Le véhicule est équipé d'un bouton
d'appel d'urgence SOS et d'un bouton d'appel
en cas de panne. Voir 182, PROTECTION
INCONTROL.

SY,STI‘EME DE PROTECTION DES
PIETONS

Remarque : le montage du systéme de
protection des piétons dépend du marché et du
modéle.

La structure du bouclier comporte des capteurs
qui détectent toute collision avec un piéton, ainsi
que de la mousse et du plastique pour réduire
les blessures aux jambes.

Lors d'une collision avec un piéton, les capteurs
déclenchent un systéme de déploiement du
capot qui le déverrouille et souléve son bord
arriére d'environ 130 mm (5,1 in).

Ceci augmente I'espace entre le capot et les
composants du compartiment moteur, afin de
créer un coussin qui permet de minimiser les
blessures infligées au piéton.

Le systéme de protection des piétons n'est actif
que lorsque le contact est mis et que le véhicule
roule a une vitesse comprise entre 25 km/h
(16 mi/h) et 50 km/h (31 mi/h) environ.

APRES DEPLOIEMENT DU SYSTEME
DE PROTECTION DES PIETONS
(D N'essayez pas d'ouvrir le capot si le

systeme de protection des piétons s'est
déployé.

Vous devez arréter le véhicule dés que vous
pouvez le faire sans danger.

Les feux de détresse sont activés et ne peuvent
étre éteints que par une pression sur le bouton
START/STOP pour arréter le moteur et le
remettre en marche.

Le message d'avertissement CONTROLER
SYSTEME PIETON apparait sur I'afficheur de
messages et le véhicule doit étre transporté chez
le concessionnaire/réparateur agréé le plus
proche. Le véhicule ne doit pas &tre conduit
lorsque le systéme de protection des piétons
s'est déployé.

Remarque : Si le message d'avertissement
CONTRGLER SYSTEME PIETON apparait sur
I'afficheur de messages alors que le capot ne
s'est pas déployé, le véhicule doit étre conduit
immédiatement chez le distributeur/réparateur
agréé le plus proche. Il peut cependant étre
conduit.

Si le bouclier avant subit des dégats importants,
il doit étre inspecté par un distributeur/
réparateur agréé des que possible.

ENREGISTREMENT DES DONNEES
D'ENTRETIEN

Les enregistreurs de données d'entretien de
votre véhicule peuvent rassembler et stocker
des informations de diagnostic relatives a votre
véhicule. Ces informations peuvent concerner
le fonctionnement ou I'état de divers systémes
et modules du véhicule, tels que le moteur,
I'accélérateur, la direction ou les freins.

Pour pouvoir assurer correctement le diagnostic
et I'entretien du véhicule, un distributeur/
réparateur agréé peut accéder aux informations
de diagnostic en se connectant directement au
véhicule.


https://topix.jaguar.jlrext.com:443/topix/service/procedure/537104/PDF/a692145c-6e30-493a-96b4-2a492b84edd9/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=1
https://topix.jaguar.jlrext.com:443/topix/service/procedure/537104/PDF/a692145c-6e30-493a-96b4-2a492b84edd9/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=1

ENREGISTREMENT DES DONNEES
SUR LES EVENEMENTS

Ce véhicule est équipé d'un enregistreur de
données sur les événements (EDR). Un EDR a
pour fonction principale d'enregistrer, dans
certaines situations de collision ou de
quasi-collision, telles que le déploiement d'un
airbag ou le heurt d'un obstacle sur la route, les
données qui permettront de comprendre le
fonctionnement des systémes du véhicule.
L'EDR est congu pour enregistrer les données
relatives a la dynamique du véhicule et aux
systémes de sécurité pendant un intervalle de
courte durée, généralement de 30 secondes ou
moins. L'EDR de ce véhicule est congu pour
enregistrer des données telles que :

¢ |e fonctionnement de divers systémes du
véhicule ;

¢ e bouclage ou non des ceintures de sécurité
du conducteur et des passagers ;

e sietavec quelle force le conducteur
appuyait sur la pédale d'accélérateur et/ou
de frein;

e aquelle vitesse roulait le véhicule.

Ces données peuvent aider a mieux comprendre
les circonstances dans lesquelles se sont
produites les collisions et les blessures.

Remarque : les données de I'EDR sont
enregistrées par votre véhicule uniquement en
cas de collision significative ; aucune donnée
n'est enregistrée par I'EDR dans des conditions
de conduite normales et aucune donnée
personnelle (par exemple, nom, genre, dge et
emplacement de la collision) n'est enregistrée.
Cependant, des tiers, tels que les forces de
l'ordre, pourraient recouper les données de
I'EDR avec le type de données d'identification
personnelles généralement collectées en cas
d'enquétes menées dans le cadre de collisions.

Pour lire les données enregistrés par un EDR,
un équipement spécial ainsi qu'un acces au
véhicule ou a I'EDR sont nécessaires. En plus
du constructeur du véhicule, des tiers, tels que
les forces de I'ordre, disposant de I'équipement
spécial requis pour ce genre d'activité, peuvent
lire les informations s'ils ont accés au véhicule
ou al'EDR.

Corée du Sud uniquement

Notez que ce véhicule intégre un enregistreur
de données sur les événements (EDR).

Un EDR enregistre les informations sur la
conduite au moment d'un accident (vitesse
d'avancement, application de la pédale de frein
et de la commande d'accélérateur, etc.) et
s'active pour confirmer les informations
enregistrées.

Les informations de I'EDR permettent de mieux
comprendre les circonstances d'un accident.



